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352258-2026 - Sutaz

Nemecko — Skladovanie — Bewirtschaftung Logistikstelle Freiburg

OJ S 98/2026 22/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
E-mail: matthias.knapp@deutschebahn.com
Cinnost obstaravatela: Zelezniéné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Bewirtschaftung Logistikstelle Freiburg
Opis: Bewirtschaftung Logistikstelle Freiburg
Identifikator postupu: 0a15408f-9a6d-4dc4-b349-c2fe78382069
Interny identifikator: 26FEI86231
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 63121100 Skladovanie

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Freiburg im Breisgau
PSC: 79106
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Krajina: Nemecko

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 1 618 584,00 EUR
Maximalna hodnota ramcovej dohody: 3 426 003,00 EUR

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylucenie: Oznamenie
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrodtatnych dévodov vylucenia: Gemal
§§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

5. Cast’
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5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Bewirtschaftung Logistikstelle Freiburg
Opis: Bewirtschaftung Logistikstelle Freiburg
Interny identifikator: 13aac62e-cde2-4dc4-bd14-bbdc36ccdc27

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 63121100 Skladovanie
Moznosti:
Popis moznosti: Die Vertragslaufzeit kann durch einseitige Erklarung des Auftraggebers
zweimalig um jeweils 12 Monate verlangert werden

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Freiburg im Breisgau
PSC: 79106
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/12/2026
Datum konca trvania: 30/11/2028

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 2

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finan¢né poziadavky
Popis vyberového kritéria: Vollstandig ausgeflillte Bietereigenerklarung (Vordruck wird unter
http://www.deutschebahn.com/bieterportal unter Angabe der#26FEI86231 bereitgestellt), oder:
#—Versicherung, dass Uber#das Vermdgen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren
oder#kein vergleichbares gesetzliches Verfahren eroffnet ist, die Eréffnung
weder#beantragt#noch ein Antrag mangels Masse abgelehnt#worden ist, —Erkl.,#dass sich
das Unternehmen nicht#in Liquidation befindet,#— Erkl. Uber#Eintrage im
Gewerbezentralregister, —Erklarung,#ob Verfahren anhangig ist/sind oder#war(en),#das/die
noch zu einer Eintragung in das Gewerbezentralregister fUhren kann/kénnen,#—Versicherung,
dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemal angemeldet#hat#und — sofern nach
Mafgabe der Vorschriften des HGB eintragungspflichtig — im Handelsreg. eingetragen ist, —
Ich versichere nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der erforderlichen
Sorgfalt entsprechend der#fur mich national#geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen
auf#keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger
anwendbarer#nationaler, europaischer oder#UN-Embargo- und Aulenwirtschaftsvorschriften
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gefuhrt#wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ich
versichere auch unter Beachtung der#EU- Blocking Verordnung, dass das Unternehmen
auf#keiner US-amerikanischen oder britischen Sanktionsliste gefuhrt#wird oder#sonstigen US-
amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ich
versichere aullerdem,#dass das Unternehmen nicht#unmittelbar oder#mittelbar im
mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder#juristischen Person steht, die auf#einer der
genannten Sanktionslisten gefuhrt#wird oder#die sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. —Ich versichere,#den Auftrag ohne Verwendung von Gutern
oder#Dienstleistungen,#welche nach den aktuellen Sanktionen, insbesondere nach den
Finanzsanktionen,#EmbargomalRnahmen und AulRenwirtschaftsvorschriften der#Europaischen
Union und ihrer Mitgliedstaaten,#der Vereinten Nationen,#der#USA, des Vereinigten
Kdnigreichs sowie der#Schweiz, sanktioniert sind,#zu erflullen.#—Ich versichere dass ich kein
russischer Staatsangehdriger und keine in Russland niedergelassene naturliche Person bin
bzw. das Unternehmen keine in Russland niedergelassene juristische Person,#Organisation
oder#Einrichtung ist. —Ich versichere dass eine unter Anstrich 1 fallende naturliche
oder#juristische Person,#Organisation oder#Einrichtung weder#unmittelbar noch mittelbar
mehr#als 50 Prozent#der Anteile am Unternehmen halt. —Ich versichere dass ich bzw. mein
Unternehmen weder#im Namen noch auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden
naturlichen oder#juristischen Person,#Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt.#—
Ich versichere,#dass naturliche oder#juristische Personen,#Organisationen
oder#Einrichtungen i.S. von lit. b zu nicht#¥mehr#als zehn Prozent#am zu vergebenen Auftrag
beteiligt sein werden #sei#es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder#als Unternehmen im
Rahmen einer Eignungsleihe gemaR § 47 SektVO.#—Versicherung, dass das Unternehmen
bei#der Ausfuhrung o6ff. Auftrage nicht#gegen geltende umwelt- #sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen, z.#B. gegen die in § 21 Arbeitnehmer- Entsendegesetz,§ 98¢
Aufenthaltsgesetz,#§ 19 Mindestlohngesetz oder#§ 21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz
genannten Vorschriften, verstoRen hat.#— Versicherung, dass das Unternehmen seinen
Pflichten zur#Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur#Zahlung der#Beitrage
zur#gesetzlichen Sozialversicherung (Kranken-,#Pflege-, #Unfall- #Renten-#und
Arbeitslosenvers.) nachgekommen ist. —Erklarungen zur#kartellrechtlichen Compliance und
Korruptionspravention:#a) Erkl.,#dass das Unternehmen in Bezug auf#die Vergabe und
dardber hinaus auch in den vergangenen drei#Jahren keine unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat.#Unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abreden in diesem Sinne sind insbesondere Verstdlie gegen die kartellrechtlichen
Kernbeschrankungen i. S.#v. Art.#101 AEUV, § 1 GWB#(Preis-, Submissions-,#Mengen-,
#Quoten-,#Gebiets- und Kundenabsprachen)#sowie sonstige Vereinbarungen mit#anderen
Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder#bewirken kdnnen . #b)#dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten
Wettbewerb und zur#Korruptionspravention bekennt#und sichergestellt hat,#dass sich die
Unternehmensfiihrung der#Bedeutung bewusst#ist, die der#Beachtung aller geltenden
Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. — Erklarung,#dass das Unternehmen
bei#der Ausflihrung eines friheren Auftrags oder#Konzessionsvertrages bei#der#Deutsche
Bahn AG oder#einem mit#ihr gemaf §§ 5 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine
wesentliche Anforderung erheblich oder#fortdauernd mangelhaft#erfullt hat,#— Erklarung,
#dass:#a) das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde nach §§ 123 f.
GWB#oder#Eignungskriterien nach § 1 22GWB keine Tauschung begangen und auch keine
Auskunfte zuriickgehalten hat und b)#das Unternehmen stets in der#Lage ist, geforderte
Nachweise in Bezug auf#die § 122 bis 124 GWB#zu Ubermitteln.#— Erklarung,#dass das
Unternehmen zu § keinem Zeitpunkt#in einem Vergabeverfahren der#Deutsche Bahn AG
oder#eines mit ihr gemafl §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens.#a) versucht#hat,#die
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Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise zu beeinflussen,#b)#versucht#hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten,#durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte,#oder#c) irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat,#die die Vergabeentscheidung
beeinflussen konnte bzw. dies versucht#hat.#—

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Vaha (body, presne): 1,00

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Ausgefullte Lieferantenselbstauskunft#(Vordruck wird unter
http://www.deutschebahn.com/bieterportal unter Angabe der Vergabenummer 26FEI86231
bereitgestellt) oder:#— Angabe des jahrlichen Gesamtumsatz der letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre,#— Angabe des jahrlichen Umsatz in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren soweit#dieser Leistungen betrifft, die mit der#zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind,#unter Einschluss des Anteils der#mit anderen Unternehmen ausgefuhrten
Auftragen,#— Anzahl#der#Mitarbeiter der#jeweils letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre,
#— Anzahl#der#Mitarbeiter der#jeweils letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre
soweit#diese Leistungen betrifft, die mit der#zu vergebenden Leistung vergleichbar sind,
#unter Einschluss des Anteils der##mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Vaha (body, presne): 1,00

Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie

Popis vyberového kritéria: Gultiges und vollstandiges Zertifikat als Entsorgungsfachbetrieb
gemald §§ 56,#57 KrWG fir die auftragsrelevanten und abfallwirtschaftlichen Tatigkeiten -
Handeln und Makeln - Verwerten und/oder Beseitigen - Behandeln Fur auslandische Bieter
und/oder etwaig vorgesehene auslandische Nachunternehmer wird der#Nachweis einer
vergleichbaren Qualifikation verlangt,#die mindestens die Anforderungen
der#Entsorgungsfachbetriebeverordnung (EfBV)#insbesondere an Organisation, Ausstattung
und Tatigkeit des Betriebes,#das im Betrieb beschaftigte Personal#und insbesondere die
Anforderungen an den Betrieb und seine Uberwachung umfasst.#Die Gleichwertigkeit#ist
dann nachzuweisen mittels Ubersetzten notwendiger Genehmigungen der#zustandigen
Behdrden fur die abfallwirtschaftlichen Tatigkeiten #Es#muss#mindestens das EFB-
Zertifikat#oder#eine vergleichbare Genehmigung vorlegen. AuRerdem muss#der#Bieter
folgende Unterlagen einreichen: 1 Steckbrief Entsorgung und ggf.#Steckbrief Versorgung
gemald Anlage 2 alle zur#Errichtung und zum Betrieb der#Umschlagflache erforderlichen
Genehmigungen und Anzeigen.#Der Vertrag mit#dem Bestbieter wird mit#éder#MalRgabe
geschlossen,#dass die erforderliche BImSchG-Genehmigung zum Umschlagen und Lagern
von Abfallen bis zum 01.07.2025 nachgewiesen wird #Fur den Fall,#dass der#bezuschlagte
Auftragnehmer#diese Genehmigung nicht#rechtzeitig nachweist,#kann der Vertrag vom
Auftraggeber mit#sofortiger Wirkung aufRerordentlich gekindigt#werden,#ohne dass der
Auftragnehmer#hieraus Anspriche irgendwelcher Art#geltend machen kdnnte.#In einem
solchen Fall#behalt#sich der Auftraggeber vor, die mit#diesem Vergabeverfahren zu
beauftragenden Leistungen den ubrigen Bietern in der#Reihenfolge des Vergabeergebnisses
bis Platz 5 anzutragen,#sofern diese Bieter eine Genehmigung nachweisen kdnnen.#Der
Vertrag kommt#dann zu den Bedingungen gemal Vergabeunterlagen zu Stande.#Fur#einen
solchen Fall#verpflichten sich alle Bieter, sich an ihr Angebot#bis zum Ablauf#der Bindefrist
gebunden zu halten.#Zusatzliche Angaben:#Folgende Erklarungen/Nachweise sind weiterhin
erforderlich: —Eigenerklarung zum DB Verhaltenskodex fur Geschaftspartner, —Erklarung,
#dass den Beschaftigten des Unternehmens/Leiharbeithehmern bei#der Ausfihrung
der#Leistung,#soweit:#a) Arbeitnehmer-Entsendegesetz; b)#Mindestlohngesetz;#c) sonstige
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geltende gesetzliche Regelungen und/oder d)#allgemein verbindlich erklarte tarifliche
Bestimmungen Uber#Mindestentgelte anwendbar#sind,#die durch diese Regelungen
vorgegeben Mindestarbeitsbedingungen einschlie3l.#des Mindestentgelts eingehalten werden.
#—Erklarung,#dass das Unternehmen diese Verpflichtung auf#seine Nachunternehmer#(NU)
#und/oder die von diesem oder#von einem NU beauftragten Verleiher jeweils mit#einer
Weitergabeverpflichtung an weitere NU und Verleiher schriftlich Ubertragen und dass dies dem
AG auf Verlangen nachgewiesen wird,#— Erklarung des Bewerbers,#dass ihm bekannt#ist,
dass die Unrichtigkeit#von geforderten Erklarungen zum Ausschluss von diesem und weiteren
Vergabeverfahren sowie zur#aul3erordentlichen Kindigung eines etwa erteilten Auftrags
fuhren kann.#Einsatz (NU): Als NU flur Entsorgungsleistungen oder Teile davon durfen
nur#Unternehmen eingesetzt werden,#die die notwendigen Voraussetzungen der#Ziffer 6.7.1
BBE oder#nach § 7 Abs.#3 EfbV einhalten. Beabsichtigt#der#Bewerber, wegen fehlender
oder#unzureichender eigener Kapazitaten fremde Unternehmen,#(auch konzernverbundene
Unternehmen)#mit#den ausgeschriebenen Leistungen zu beauftragen (Eignungsleihe #§ 47
SektVO):#- Verpflichtungserklarung(en) des/#der#fremden Unternehmen(s)#inkl.#Erklarung,
#dass der#Bieter berechtigt ist, das Unternehmen fur diese Ausschreibung zu benennen und
dass das Unternehmen bereit ist, die genannten Leistungen gem.#EFB-Zertifizierung fur den
Bieter zu erbringen bzw. (wenn Nachunternehmer#= Betreiber der Entsorgungsanlage) dass
das Unternehmen bereit ist, fir den Vertragszeitraum Materialien gem. ATV anzunehmen,
#und die im - Eigenerklarung(en) des/der fremden Unternehmen(s)#(s. ll1.1.1), mit Ausnahme
der#Erklarung Uber#den Verhaltenskodex fur Geschaftspartner;#- Nachweis der#Zertifizierung
als Entsorgungsfachbetrieb (EFB)#gem.#§§ 56,#57 KrWG flr die Gbernommenen
abfallwirtschaftlichen Tatigkeiten Fremde Unternehmen,#auf#deren Kapazitaten sich das
Unternehmen gem.#§ 47 SektVO berufen hat,#gelten als verbindlich benannt. Nur#die unter
[11.1.1 bis I11.1.3 und V1.3 geforderten,#zwingend mit#dem Teilnahmeantrag vorzulegenden
Erklarungen/Nachweise werden fur die Bieterauswahl#berlcksichtigt.#Fragen sind spatestens
10 Tage vor Ablauf#tder Teilnahme-/Angebotsfrist zu stellen. Der Auftraggeber behalt#sich vor,
nicht rechtzeitig gestellte Fragen gar#nicht#oder#innerhalb von weniger#als 6 Werktagen vor
Ablauf#der#entspr. Frist zu beantworten.

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Véaha (body, presne): 1,00

Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Postup prebieha v po sebe nasledujucich fazach. V kazdej faze mézu byt niektori ucastnici
vyluceni

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Preis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyzZiadanie doplfujucich informacii: 15/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/cdd3935e-078e-4f6¢c-8b26-ca68f54927 5f

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
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Podmienky postupu:

Predpokladany datum odoslania vyziev na predkladanie ponuk: 06/07/2026

Podmienky predkladania:

Elektronické predkladanie: Povinna

Adresa na predkladanie: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/cdd3935e-078e-4f6¢c-8b26-ca68f54927 5f

Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina

Elektronicky kataldg: Nie je povolena

Varianty: Nie je povolena

Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena

Lehota na prijimanie ziadosti o u¢ast: 22/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeurdpsky letny ¢as

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mdzu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Dopliujuce informacie: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Entfallt

Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

Pravna forma, ktord musi mat’ skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka:
Bietergemeinschaften und andere gemeinschaftliche Bieter haften gesamtschuldnerisch fur
die angebotene Leistung. Sie haben im Teilnahmeantrag samtliche Mitglieder der
Bietergemeinschaft zu benennen sowie eines ihrer Mitglieder als bevollmachtigten Vertreter
fur das Vergabeverfahren und den Abschluss des Vertrags zu bezeichnen.

Mechanizmus financovania: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal} Vergabeunterlagen.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Bundes
Informacie o lehotach na preskiumanie: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstolie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
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nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: DB
InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Vergabekammer des
Bundes

8. Organizacie

8.1.

8.1.

8.1.

352258-2026

ORG-0001

Uradny nazov: DB InfraGO AG — Geschéftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Registracné Cislo: fb197f94-7578-4673-8a57-4642ae120532

Postova adresa: Adam-Riese-Stralte 11-13

Mesto: Frankfurt Main

PSC: 60327

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: FE.EI 41

E-mail: matthias.knapp@deutschebahn.com

Telefon: +49 61311570017

Internetova adresa: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

ORG-0002

Uradny nazov: Vergabekammer des Bundes

Registracné Cislo: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16

Mesto: Bonn

PSC: 53113

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefén: +49 22894990

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

ORG-0003

Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

PSC: 53119

NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100
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Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 65¢7541a-241a-4191-be2b-25a60ff99b46 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 17

Datum odoslania oznamenia: 20/05/2026 15:52:46 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 352258-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 98/2026

Datum uverejnenia: 22/05/2026
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